CONGO BELGE — BELGISCH-KONGO

Y
7 ‘SERVICE DES TELECOMMUNICATIONS

DIENST DER TELEVERBINDINGEN

NUMERO

Nummer

ORIGINE MOTS DATE
Oorsp'rorig Woorden Datum

VIA

Via

HEURE
Uur

2721

Heure : .. .
Uur :

Indications de service
taxées
Betaalde dienstaanwij-

zigingen

5 zomo
/!

TELEGRAMME

Telegram

Gerutoire s Pon -
pid

- Z(j;’« ‘M/‘ ‘_"7’&“ S = o ‘«,4 _,»7";-,4 ‘1_.4.,,,..‘5:)4_‘
o - )‘ ﬂ ,'-
4 U |

Mﬂ%u/ S h‘f ’e -
7}

122 Z‘! A “N‘{'\/:-. 1 ""‘?‘ﬁ}"" =

Explication des abrévia-

tions admises pour les in-

dications de service ta-

Nees! -

Verklaring van de afkor-

tingen toegelaten voor de

betaalde  dienstaanwijzi-

gingen :

RP = Réponse payée.
Antwoord betaald

LT = Teélégramme
Bricftelegram

CR = Accuseé de récep
Kennisgeving  van
ontvangst

TC = Collattonnement.
Te collationneren.

lettre

La Colonie nest soumise a aucune re#lnsabilité en raison de la correspondance privée par voie télégraphique,
De Kolonie is niet verantwoordelijk wat betreft de private correspondentie langs telegrafische weg.

{Ordonnance leégislative n® 254/Téléc du 23 aoat 1940.)
(Wetgevende ordonnantie nr 254/Telev van 23 Augustus 1940.)

/-'". 3y o~ :
ik o 7377 5 FEG 2 00 Lres wrgens
v £
,,,:: g:f" 21 A2 /‘-Z.‘fc ey

Ruhengeri

9913

T ——————————




-&/R TERTITOIRE DE PUHENGERI

TERRITOIRE
DU RUANDA-URUNDI . Puhengori i 12 Septembre 1954.=
: . d
RUANDA-URUNDI ‘
A GEBIED

e ]
Roppeler dans la téponse H. / (o’o&‘l
la date et le numéro s
In het antwoord vermelden

nummer en daglekening
REDONSE [QUIMY voocaivasiismsssmin
Antwoord of het nr

I e 19...... A Monsieur le Vice-Gouverneur Général
van
= x . W -1 - T !"“
............... ANNEXE Gouverneur du Ruanda - U al
Hﬁijlage a
OBJET :
Voorwerp

S UHMBT RA

Situation prison.=-

Monsieur ls Gouvarneur,

Minutée par :

Geminuteerd door :

Copiée par :

Afgeschreven door : Fous avons 1thorneur de vous faire parvenir

Collationnée par :
Gecollationneerd door :

gi-~3jointv le rapport sur la situation de la prison
Regue le :
Ontvangen de :

de Ruhengsari suivan% votre tranamis n® I3/04/5109/

1468 du I7 juillet darnler.-

Pour 1l'Administrateur de Territoire

135 GARDIER DE PRISON.-
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doux exeuplair -
Llexpédition de ces renseijnements an Gouverneur G/méral

sers assurée par mes soins.

d1llet 1 'a4 1’hommeur de vous pri
g.r wu? @32;':1‘31: docunentatiom demandée en

Le Vice-Gouverneur Général £f.y
Gouverneur du Rusnda-Urungd,
Oe
Le Chef g; Service du Contentioux
ot de la Justice, J. WECTHOF
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%P ionsieur le Gouverneur ¢c¢ la Province
ToUS

P.I.h ir.le Gouvarneur ¢éu Territoire
du Puanda~Urtndi & USUIBURA
QBJET s

-

lionsieur le Gouvoerncur,

Dione le but de réunir o la Direction des
Gervices Penitentiaires du Gouvornet.ent G-néral, une docu-
-~ntation récente sur la =ituetion des p:iscns < la Colonie,
je vous saurais gré de fairc remplir par los gardions de
pison, la fiche de renseigneuents ci-jointe relative a
leur établiszeument.

Les rensedcncucents sont fovznir
endéans le rois pour les nrisons centrales et de d¢istrict,
cons les 2 nois pour les priscns de teorritolre, l2s prisons
snnexes, 1.5 camps de detention.

Je vous saurzis gré de veills:r & ce
qu’ancun lieu ce dctent on ne soit onis dans 7 recengencnt.

Le Gouverneur Général,p.o.
I TArecteur-Chef des Services
uopnditontiadires,a.de.

8é/ M. M EVICOLUR.

PEPRTTOTER BT RUARDA-TTTRDI
SELVTICS DU CONTINTI.IUX
BT DB L& JUSTICE.

_ N°o13 /04%/5109/1468 'ranswis econie pour
exécution & Hescieurs les Adninistrateu:.s de Territoire
(TOnE)

pour inforrction & liessinurs les " dsidents (DIUX)

Usurbura, le 15 juillet 1c54 -
AT ﬁ:ﬁLtM?yé Pour le Vice-Gouverneur Général f£Ff.,
R Gouvernewr du Ruznda-Urundi,
Le Chef du Service du Contentieux
ot de 1la Justice, H. BOLETIUL

Consciller Juridicue Principal.
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F.P » 1 caporal 4 hommes
Police chefferie = 2 policiers

g tdlilidns o peromnil
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Gardien Prison - Chef de Poste et Commissaire de Police
Huissier et Chef de détachement

heures de prestation: 2 heures
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1 sentinelle soldat plus 2 policiers chefferies
matin policiers chefferies

aprés-midi soldats force publigue

4o W% oy Slaierd Jornies 4 Miihnart vl , Jesanic —:—;M

Diurne : 1 soldat et nocturne: 2 policiers chefferie
Service médical: Docteur directeur de 1'h8pital

A &,;;MA/A&?M T il - FH ,J‘- é’&map P a«é}oue. 0[4,,..__(__

J;’ born. St
M% QJ/WIOZ e — —~
%w‘—p’ /"go//_z_’q/ 57 -
.A:( z /#-Lﬂ} ) 11 -
<ol o (kbny 4 -“
. dgﬁ) 42 -
C-—\M 44/&:@/' ,ﬁ, 2 P —
el 3. 4.04 -
Vgt o -
= . - 4 -
M’vvﬂ-:_ -~ --
It -




12 . Jupuhdry ols B o Lt Ailoma. 4 &y /s

A

At"
Grploguins sodun @ Tomdly @.
Cravmon_ _,Mowa
cﬂtégo

Etat Entretien 10 1+vagabons
poste
Travaux 2+vagabons+
Publics 34 contraints
Cimetidre 4 contraints

Pt 7Pura

Betstduse s i gdmﬂ,//; -
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Ferlner )
Hospitalisé 1 3
En cellule 1 3
Au repos 1 3

a/@a% ' JW

5 x 3 cp.ft insubordination et paresse
2 x 15 j.cachot id.

1x 15 j. ® wvol couverture

2 x 1 cp.ft paresse

1x 5 cp.ft vol ration
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Les catholiques assitent & la messe &4 la mission.
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I a4 : dortoirs hommes
( i 5 &t dortoirs femmes
13 1 - 6 3 infirmerie
4 BT 7 & 12 3 cachots hommes
5 4 13 ¢ aire d'aération pour objets.
de couchage.
T 14 3 ouvroir pour femmes
14 15 & barza couverte
] 17 & 18 H W .0.
- 19 & magasin
T go : buang;:'ie
1 ¢ cuis
L . 22 t petite remise
A* 2) : magasin pour outils.
24 & 25 & bureaux.
" : t 7".0u (systdme tinettes).
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2|22 [e3] 2 11 §
ions des s€e 1] 0, des .
Locaux $ Surface en : Volume d'air : Nombre de : Moyenne de m3
3 m2 ¢ en m} t couchettes ¢ d'air par
g 3 3 ! occupant.
dortoir hommes @ : H :
n® I t 93,5 ¢ 467,50 3 35 i 13,35
id. e : 61.6 H 308." H 20 H 15.40
id. 3 t 61,6 3 308,- 3 20 3 15,40
id. 4 §  55y=- ¢ 275y= 8 15 8 18,30
dortoir femmes @ s g 3
n® 5 3 30425 8 151,25 3 14 3 10,80
infirmerie n°6 3 26,25 3 131,25 g 10 : 13,10
Cachots 7 a4 12 ¢ 3,75 g 18,79 : 1 3 18,75
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